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Deutsch

Schlagbesen-Zubehor fiir

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

So bedienen Sie lhren Schlagbesen
Der Schlagbesen eignet sich hervor-
ragend zum Schlagen von Sahne, EiweiB,
Biskuitteig und Fertigdesserts.

1. Schlagbesen (C) in das Getriebeteil (B)
stecken. Dann das Motorteil auf das
Getriebeteil setzen und einrasten
lassen.

2. Schlagbesen in ein GefaB eintauchen.
Erst dann das Motorteil einschalten
(siehe Bild 2).

3. Um den Schlagbesen nach Gebrauch
abzunehmen, driicken Sie die Ent-
riegelungstasten (A) und nehmen
zunachst das Getriebeteil ab. Ziehen
Sie den Schlagbesen dann aus dem
Getriebeteil.

Fiir beste Ergebnisse

¢ Verwenden Sie ein breites GefaB.

e Schlagbesen leicht schrag halten und
im Uhrzeigersinn bewegen.

Maximale Mengen:

400 ml gekihlte Sahne

(min 30% Fettgehalt, 4-8 °C).

4 EiweiB

Einstellen der Geschwindigkeit bei
Motorteil (a):

Schlagsahne: Beginnen Sie mit einer
niedrigen Geschwindigkeit und erhéhen
Sie wahrend des Schlagens bis zur
Hochstgeschwindigkeit.

Eischnee: Beginnen Sie mit einer mittle-
ren Geschwindigkeit und erhdhen Sie
wahrend des Schlagens bis zur Hochst-
geschwindigkeit.

Reinigen
Wischen Sie das Motorteil und das Getrie-
beteil nur mit einem feuchten Tuch ab.
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Der Schlagbesen (C) ist splilmaschinen-
geeignet.

Anderungen vorbehalten.

Garantie

2 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf
Maéngel, die auf Material- und Herstel-
lungsfehlern beruhen. Von der Garantie
ausgenommen sind Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch, normaler
VerschleiB sowie Mangel, die den Wert
oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerates nur unerheblich beeinflussen.
Im Garantiefall wenden Sie sich mit Gerat
und Kaufbeleg an einen autorisierten
Braun Kundendienstpartner
(www.service.braun.com).

English

Whisk accessory for

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

How to operate your whisk

The whisk accessory is perfectly suited

for whipping cream, beating egg whites,

mixing sponges and ready-mix desserts.

1. Insert the whisk (C) into the whisk
gearbox (B). Insert the motor part into
the gearbox until it locks in place.

2. Hold the whisk into a bowl. Then switch
on the motor part as shown in illustra-
tions 2.

3. To release the whisk accessory after
use, press buttons (A) and pull off the
gearbox. Then pull the whisk out of the
gearbox.

Tips for best results

® Use a wide bowl.

e Move the whisk clockwise, holding it
slightly inclined.



Maximum quantities:

400 ml chilled cream

(min 30% fat content, 4-8 °C).
4 egg whites

How to set speeds on motor part (a):
Whipped cream: Start with a low speed
setting and increase to maximum while
whipping.

Egg snow: Start with a medium speed
setting and increase to maximum while
beating.

Cleaning

Clean the motor part and the whisk gear
box with a damp cloth only. The whisk (C)
can be cleaned in a dishwasher.

Subject to change without notice.

Guarantee

2 years guarantee as of date of purchase
against material and workmanship
defects. The guarantee does not cover
damage due to improper use, normal
wear or use as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation
of the appliance. To obtain service within
the guarantee period, hand in or send
the product with your sales receipt to

an authorized Braun Customer Service
Centre (www.service.braun.com).

Francais

Accessoire Fouet pour

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 sans fil
Type 4130 (b)

Utilisation de votre fouet
Ce fouet est parfaitement congu pour
fouetter des crémes, battre des ceufs en

neige, mélanger des pates a gateaux ou

encore des préparations a dessert.

1. Enclencher le fouet (C) dans I’entrai-
neur (B). Puis installer 'ensemble sur
le bloc moteur jusqu’a ce qu’il soit
verrouillé « clic ».

2. Maintenir le fouet dans un bol. Mettre
le moteur en marche, comme indiqué
sur l'illustration 2.

3. Pour décrocher I'entraineur et le fouet
du bloc moteur aprées utilisation,
presser les boutons (A) et décrocher
I’ensemble. Puis tirez le fouet pour le
séparer de I’entraineur.

Conseils pour de meilleurs résultats

e Utilisez un récipient large.

e Déplacez le fouet en tournant dans le
sens des aiguilles d’une montre, tout en
le maintenant [égérement incliné.

Quantités maximum :

400 ml de creme

(30 % de matiere grasse min, 4-8 °C)

4 blancs d’ceufs

Réglage des vitesses sur le bloc
moteur (a) :

Creme fouettée : Commencer avec une
vitesse faible puis augmentez-la progres-
sivement tout en fouettant.

Blancs en neige : Commencez avec une
vitesse moyenne puis augmentez-la
progressivement tout en battant.

Nettoyage

Utilisez uniqguement un chiffon humide
pour le nettoyage du bloc moteur et de
I’entraineur. Vous pouvez mettre le fouet
(C) au lave-vaisselle.

Sujet a toute modification sans préavis.

Garantie

2 ans de garantie pour tous les défauts
matériels et de fabrication. La garantie ne
couvre pas : Les dommages causés par
une mauvaise utilisation, par I’'usure ou
I’utilisation normale de I’'appareil ainsi que
les défauts ayant un effet infime sur la
valeur ou le fonctionnement de I'appareil.
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Afin de profiter du service pendant la
période de garantie, déposez ou envoyez
le produit en panne accompagné de votre
facture dans un centre Service Agréé
Braun (www.service.braun.com).

Espanol

Accesorio batidor para

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Modelo 4191 (a)

Braun Multiquick 7 sin cables
Modelo 4130 (b)

Funcionamiento del accesorio batidor
El accesorio batidor-claras esta disefiado
para montar nata, levantar claras, mezclar
masa de bizcocho o de postres instanta-
neos.

1. Inserte las varillas (C) en el cuerpo
de engranajes del batidor (B). Luego
inserte el cuerpo del motor en el
cuerpo de engranajes hasta que quede
firmemente asentado.

2. Mantenga el batidor en un recipiente.
A continuacion conecte el motor como
se muestra en las ilustraciones 2.

3. Para retirar el accesorio batidor tras
Su uso, presiones los botones de
expulsion (A) y retire el cuerpo de
engranajes. A continuacion separe las
varillas del cuerpo de engranajes.

Consejos para un 6ptimo resultado

e Utilice un recipiente ancho.

e Mueva el batidor en el sentido de las
agujas del reloj, manteniéndolo ligera-
mente inclinado.

Cantidades maximas:

400 ml nata fria (min 30% M.G., 4-8 °C).

4 claras

Utilizacion de las velocidades del
cuerpo del motor (a):

Montar nata: Comience con una veloci-
dad baja y auméntela progresivamente
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hasta el maximo mientras monta la nata.
Levantar claras: Comience con una
velocidad media y auméntela progresiva-
mente hasta el maximo mientras levantas
las claras.

Limpieza

Utilice unicamente un pano humedo para
limpiar el cuerpo del motor y el cuerpo
de engranajes. Las varillas (C) pueden
lavarse en el lavavajillas.

Sujeto a modificacion sin previo aviso.

Garantia

2 afos de garantia por defectos de
material o ensamblaje. La garantia no
cubre los danos resultantes de un uso
inapropiado, del uso y desgaste normal ni
aquellos defectos que tuvieren un efecto
inapreciable sobre el valor o el funciona-
miento del aparato. Para obtener
asistencia técnica durante el plazo de
garantia, entregue o envie el producto
junto con el resguardo de compra a un
Centro de Asistencia Técnica Braun
autorizado. (www.service.braun.com).

Portugués

Acessorio batedor metalico para

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

Funcionamento do acessoério batedor

metalico

O acessorio batedor metalico é ideal para

fazer chantilly, bater claras em castelo e

preparar mousses ou sobremesas instan-

taneas de pacote.

1. Insira o batedor metalico (C) no
acessorio acoplador (B). De seguida



introduza-o no corpo do motor até
encaixar.

2. Coloque o batedor num recipiente e
pressione o interruptor no corpo do
motor para colocar o aparelho em
funcionamento, tal como se indica na
imagem 2.

3. Para retirar o batedor, pressione os
botdes (A) e separe-o do acessorio
acoplador. A seguir separe o batedor
do acessorio acoplador.

Dicas para obter 6ptimos resultados

e Utilize um recipiente largo.

e Movimente o batedor no sentido dos
ponteiros do relogio, inclinando-o
ligeiramente.

Quantidades maximas:

400 ml de natas muito frias

(30% de teor minimo de gordura, 4-8 °C).

4 claras de ovo

Selector de velocidades no corpo do
motor (a):

Natas batidas: Para fazer chantilly,
comece com um nivel de velocidade
baixo e, sem deixar de bater, aumente
a velocidade até ao nivel maximo.
Claras em castelo: Para bater claras

em castelo, comece com um nivel de
velocidade médio e, sem deixar de bater,
aumente a velocidade até ao nivel
maximo.

Limpeza

O corpo do motor e 0 acessorio acopla-
dor s6 podem ser limpos com um pano
himido. O acessorio batedor (C) pode
ser lavado na maquina de lavar loiga.

Sujeito a alteracao sem aviso prévio.

Garantia

Os nossos produtos dispoem de uma
garantia de 2 anos a partir da sua data
de compra. Qualquer defeito do aparelho
imputavel, quer aos materiais, quer ao
fabrico, dentro de periodo de garantia
nao tera custos adicionais. A garantia
nao cobre avarias por utilizacdo indevida,

desgaste normal por utilizacao, que
causem defeitos ou diminuicao da
qualidade de funcionamento do produto.
No caso de reclamagao ao abrigo do
periodo estabelecido por esta garantia,
entregue ou envie o aparelho completo,
juntamente com a factura ou documento
de compra correspondente, para 0s
Servicos de Assisténcia Técnica Oficial
da Braun mais proximo.
(www.service.braun.com).

Italiano

Accessorio frusta per:

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

Come usare la frusta

L'accessorio frusta & perfettamente

adatto per montare panna e chiare

d’uovo, mescolare preparati gia pronto
per dessert.

1. Inserire la frusta (C) nell’attacco (B).
Inserire il motore nell’attacco finché si
blocca.

2. Mettere la frusta in un recipiente.
Accendere il motore come mostrato
nella illustrazione numero 2.

3. Perrilasciare I’accessorio frusta dopo
I'utilizzo, premere il tasto (A) e staccare
I’attacco. Quindi togliere la frusta
dall’attacco.

Per ottenere risultati migliori

e Usare un recipiente largo.

e Muovere la frusta in senso orario,
tenendola in posizione leggermente
inclinata.

Quantita massime:

400 ml panna fresca

(minimo 30% di grasso, 4-8 °C).

4 chiare d’uovo



Come regolare la velocita del corpo
motore (a):

Panna da montare: Cominciare a bassa
velocita la velocita gradualente durante
utilizzo.

Chiare d’uovo: Cominciare con una
velocita media ed aumentare la velocita
gradualmente durante I'utilizzo.

Pulizia

Pulire il corpo motore e I’attacco per la
frusta solo con un panno umido. La frusta
(C) puo essere lavata in lavastoviglie.

Salvo cambiamenti.

Garanzia

2 anni di garanzia contro difetti di
materiale e lavorazione. La garanzia non
copre: danno da uso improprio, normale
logoramento o utilizzo cosi come difetti
che hanno un effetto irrilevante sul valore
e funzionamento dell’elettrodomestico.
Per ricevere assistenza durante il periodo
di garanzia, consegna o invia il prodotto
con lo scontrino ad un centro assistenza
autorizzato (www.service.braun.com).

Nederlands

Klop accessoire voor

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

Hoe u uw klopper moet bedienen

De klopper accessoire is perfect voor

slagroom, eiwit kloppen, het mengen van

sponzen en kant-en klare desserts.

1. Breng de klopper (C) in de klopper
versnellingsbak (B). Steek de motor in
de versnellingsbak tot dat het vastklikt.

2. Houd de klopper in de kom. Schakel
daarna de motor aan zoals het in
afbeeldingen 2 is weergegeven.

3. Om de klopper na gebruik te verwij-
deren, drukt u op knoppen (A) en trek
de versnellingsbak. Trek de klopper uit
de versnellingsbak.

Tips voor de beste resultaten

e Gebruik een brede kom.

e Draai de garde met de klok mee terwijl
u het schuin vast houdt.

Maximale hoeveelheden:

400 ml gekoelde room (min. 30%
vetgehalte, 4-8 °C).

4 eiwitten

Snelheden instellen op de motor

deel (2):

Slagroom: Begin met een lage snelheid
instelling en verrhoog tot maximaal terwijl
u klopt.

Eiwitschuim: Begin met een gemiddelde
snelheid instelling en verhoog tot maxi-
maal terwijl u klopt.

Schoonmaak

Reinig het motorische deel en de klopper
versnellingsbak met een vochtige doek.
De klopper (C) kan in een vaatwasser
worden gereinigd.

Onderhevig aan verandering zonder
kennisgeving.

Garantie

2 jaar garantie op materiaal-en fabrica-
gefouten. De garantie geldt niet voor:
schade als gevolg van onoordeelkundig
gebruik, normale slijtage of gebruik
defecten die alsmede een verwaarloos-
baar effect op de waarde of de werking
van het apparaat hebben. Voor het
verkrijgen van service binnen de
garantieperiode, lever of stuur het
product met uw aankoopbewijs naar een
erkend Braun Customer Service Center.
(www.service.braun.com).



Dansk

Pisketilbehor til

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 ledningsfri
Type 4130 (b)

Sadan bruges piskeriset
Pisketilbehgret er perfekt egnet til at piske
flade, aeggehvider, rare sukkerbradsdej
og faerdige dessertblandinger.

1. Seet piskeriset (C) i gearkassen (B).
Saet motordelen fast pa gearboksen,
indtil den laser fast.

2. Hold piskeriset i en skal. Teend for
motordelen som vist i illustrationerne 2.

3. Tryk pa knapperne (A), og treek gear-
boksen af for at frigare den efter brug.
Treek derefter piskeriset ud af gear-
kassen.

Tips til at opna de bedste resultater

e Brug en bred skal.

e Beveeg piskeriset med uret, mens det
holdes en smule skrat.

Maksimale meengder:

400 ml afkalet piskeflade

(min. 30 % fedtindhold, 4-8 °C).
4 seggehvider

Sadan indstilles hastigheder pa
motordelen (a):

Flgdeskum: Begynd med lav hastigheds-
indstilling og @g til maksimum under
piskning.

Piskede aeggehvider: Begynd med
medium hastighedsindstilling og &g til
maksimum under piskning.

Rengering

Motordelen og piskerisets gearkasse ma
kun renggres med en fugtig klud.
Piskeriset (C) taler opvaskemaskine.

Der tages forbehold for sendringer uden
forudgaende varsel.

Garanti

2 ars garanti der deekker materiale- og
produktionsfejl. Garantien deekker ikke:
skader opstaet ved fejlbetjening, normalt
slid eller brug samt fejl, som har ringe
effekt pa apparatets veerdi eller funktions-
dygtighed. For at fa service inden for
garantiperioden afleveres eller indsendes
produktet sammen med kvitteringen til

et autoriseret Braun servicecenter.
(www.service.braun.com).

Norsk

Visptilbehor til

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 uten ledning
Type 4130 (b)

Slik bruker du vispen

Vispen passer ypperlig til & piske krem,

vispe eggehviter, lage kakergre og blande

desserter.

1. Sett vispen (C) inn i girkoplingen (B).
Sett motordelen inn i girkoplingen til
den lases fast.

2. Hold vispen ned i en skal. Sla deretter
pa motoren som vist i illustrasjon 2.

3. Trykk pa knappene (A) for a frigjere
vispen etter bruk, og trekk girkoplingen
av. Trekk deretter vispen ut av girkop-
lingen.

Tips

® Bruk en vid skal.

e Beveg vispen med urviseren mens du
holder den lett pa skra.

Maks mengder:
4 dl kremflgte ( min. 30 % fettinnhold,

4-8°C).
4 eggehviter



Slik stiller du inn hastighet pa
motordelen (a):

Pisket krem: Begynn med lav hastighet og
ok til maks mens du visper.

Pisket eggehvite: Begynn med medium

For basta resultat ...

e Anvand en vid skal.

e ROr vispen medurs samtidigt som du
haller den aningen lutad.

Max. kvantiteter:

hastighet og gk til maks mens du visper.

Rengjoring

Bruk bare en fuktig klut nar du skal
rengjegre motordelen og girkoplingen.
Vispen (C) kan vaskes i oppvaskmaskin.

Kan endres uten varsel.

Garanti

2 ars garanti mot material- og produk-
sjonsfeil. Garantien dekker ikke skader
som skyldes feil bruk, normal slitasje og
bruk, samt defekter som har liten eller
ingen betydning for apparatets verdi eller
praktiske bruk. | garantiperioden kan du
fa service ved a levere inn eller sende
produktet sammen med gyldig kvittering
til et autorisert Braun serviceverksted.
(www.service.braun.com).

Svenska

Visptillbehor till

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Typ 4191 (a)

Braun Multiquick 7 sladdlos
Typ 4130 (b)

Anvanda vispen

Det har visptillbehoret ar perfekt for att

vispa gradde, agg, kaksmet och efter-

rattsmixer.

1. Forin vispen (C) i hallaren for vispen
(B). Satt fast motordelen tills den
sparras i ratt lage.

2. Hall vispen i en skal. Starta sedan
motordelen enligt bild 2.

3. Nar du &r klar trycker du pa knapparna
(A) och drar av hallaren for vispen. Dra
sedan bort vispen fran hallaren.

10

400 ml kyld gradde
(min 30 % fettinnehall, 4-8 °C).
4 aggvitor

Hur man stéller in hastigheten pa
motordelen (a):

Vispad gradde: Borja vid lag hastighet och
oka till maximal hastighet under vispning.
Marang: Bdrja vid mediumhastighet och
oka till maximal hastighet under vispning.

Rengoring

Motordelen och hallaren for vispen far
endast rengoras med en fuktig trasa.
Vispen (C) kan diskas i diskmaskinen.

Kan &ndras utan foregaende meddelande.

Garanti

Tva (2) ars garanti vid defekter orsakade
av bristfalligt material eller tillverkningsfel.
Garantin galler inte: skada pa grund av
felaktig anvandning, normalt slitage eller
skador som har en forsumbar effekt pa
vardet eller apparatens funktion. LAmna
eller skicka in hela produkten tillsammans
med inkdpskvittot till ett auktoriserat
Braun-servicecenter for att fa service
under garantiperioden.
(www.service.braun.com).

Suomi

Vispila tyyppiin

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Tyyppi 4191 (a)

Braun Multiquick 7 johdoton
Tyyppi 4130 (b)

Vispilan kaytto
Vispila soveltuu erinomaisesti kerman ja



munanvalkuaisten vatkaukseen seka

vanukkaiden ja jalkiruokien sekoitukseen.

1. Kiinnita vispila (C) vispilan vaihteisto-
osaan (B). Kiinnita moottoriosa
vaihteisto-osaan niin, etta se lukkiutuu
paikalleen.

2. Laita vispila kulhoon. Kaynnista tdman
jalkeen moottori-osa kuvissa 2 osoite-
tulla tavalla.

3. Irrottaaksesi vispilan kayton jalkeen
paina painikkeita (A) ja veda vaihteisto-
osa irti. Veda sen jalkeen vispild pois
vaihteisto-osasta.

Vinkkeja parhaan lopputuloksen

saavuttamiseksi

e Kayta laakeaa kulhoa.

e Liikuta vispilaa myotapaivaan pitaen sita
samalla hieman kallellaan.

Enimmaismaarat:

400 ml kylmaa kermaa

(rasvapitoisuus vahintaan 30 %, 4-8 °C)
4 munanvalkuaista

Nopeuden asetus moottoriosassa (a):
Kermavaahto: Aloita matalalla nopeudella
ja lisda nopeutta enimmaisnopeuteen asti
vatkauksen aikana.

Valkuaisvaahto: Aloita keskinopeudella ja
lisda nopeutta enimmaisnopeuteen asti
vatkauksen aikana.

Puhdistus

Puhdista moottoriosa ja vispilan vaihtei-
sto-osa pyyhkimalla ainoastaan kostealla
liinalla. Vispilan (C) voi pesta astianpesu-
koneessa.

Muutosoikeus pidatetaan.

Takuu

Kahden vuoden takuu materiaali- ja
tyovioille. Takuun piiriin eivat kuulu viat,
jotka johtuvat virheellisesta kaytosta

tai normaalista kulumisesta. Takuu ei
mydskaan kata sellaisia vikoja, jotka
eivat merkittavasti vaikuta laitteen arvoon
tai toimintaan. Takuuhuollon saaminen

edellyttaa, etta laite ja ostokuitti viedaan
tai lahetetaan valtuutettuun Braun-
huoltoliikkeeseen
(www.service.braun.com).

Polski

Przystawka do ubijania do:

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Typ 4191 (a)

Bezprzewodowy Braun Multiquick 7
Typ 4130 (b)

Jak uzywaé przystawki do ubijania?
Przystawka do ubijania doskonale nadaje
sie do ubijania kremow, biatek jaj, mikso-
wania ggbek i przygotowania zmiksowa-
nych deserow.

1. Potgcz przystawke ubijajaca (C) z
ruchoma czescig (B), tak az ustyszysz
charakterystyczny «klik».

2. Trzymaj przystawke ubijajaca w misce.
Nastepnie wtgcz ruchoma czesc¢ gto-
wicy, jak jest to pokazane na rysunku
nr2.

3. Aby wyja¢ przystawke ubijajaca,
skorzystaniu z blendera, nacisnij
przycisk (A) i wysun z fgcznika.
Nastepnie usun przystawke ubijajacag
zruchomej czesci urzadzenia.

Wskazowki dla osiggniecia lepszych

rezultatow:

e Uzywaj szerokiej miski.

e Poruszaj przystawka ubijajacg zgodnie
zruchem wskazéwek zegara, trzymajgc
lekko pochylong.

Maksymalne zalecane iloSci:

400 ml schtodzonego kremu

(min 30% ttuszczu, 4-8 °C)

4 biatka jajek

Jak ustawi¢ predkos$é na ruchomej
czesci (a):

Ubijanie kremu: Rozpocznij od matej
predkosci i zwigkszaj jg podczas ubijania.

1



Jajka: Rozpocznij od $redniej predkos$ci
i zwiekszaj jg podczas ubijania.

Czyszczenie

Czy$¢ ruchoma czesc i tacznik z przysta-
wka do ubijania tylko za pomocg wilgotnej
Sciereczki. Przystawka do ubijania moze
by¢ czyszczona w zmywarce.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia
zmian bez uprzedzenia.

Warunki gwarancji

1.
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Procter and Gamble DS Polska sp.
2.0.0. z siedzibg w Warszawie przy ul.
Zabranieckiej 20, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania
Kupujacemu. Ujawnione w tym okresie
wady bedg usuwane bezpfatnie, przez
wymieniony przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0.
autoryzowany punkt serwisowy, w
terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu
serwisowego.

. Kupujgcy moze wystac sprzet do

naprawy do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0. lub
skorzystac z posrednictwa sklepu, w
ktorym dokonat zakupu sprzetu. W
takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.

. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet

w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem.
Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem
sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom
gwarancyjnym nie podlegajg takze
inne uszkodzenia powstate w
nastepstwie okolicznoséci, za ktore
Procter and Gamble DS Polska sp. z
0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci, w
szczegolnosci zawinione przez Poczte
Polska lub firmy kurierskie.

. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie

z dokumentem zakupu i obowigzuje
wytgcznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskie;j.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas

od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu i zwrotnego
postawienia go do dyspozycji
Kupujacego.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje

czynnosci przewidzianych w instrukcji,
do wykonania, ktérych Kupujgacy
zobowigzany jest we wtasnym zakresie
i na wtasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu

dokonywane jest na koszt Kupujgcego
wedtug cennika danego autoryzo-
wanego punktu serwisowego i nie
bedzie traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie
jest niezbedne do usunigcia wady w
ramach swiadczen objetych niniejszg
gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o
ktorych mowa w p. 6.

. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celow
innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej naprawy
lub samowolnego otwarcia plomb
lub innych zabezpieczen sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerbdbek, zmian
konstrukcyjnych lub uzywania do
napraw nieoryginalnych czesci
zamiennych;

czesci szklane, zarowki oswietlenia;

b
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d) ostrzaifolie do golarek oraz
materiaty eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy karta
gwarancyjna jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujgcego wynikajacych z
niezgodnos$ci towaru z umowa.

Cesky
Slehaci metla pro

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

Pouziti Slehaci metly

Slehaci metlu pouZijte k pripravé Slehacky,

snéhu z vajecnych bilk(, fidkého piskoto-

vého tésta a dezertu, pripravovanych

Slehanim.

1. Slehaci metlu (C) zasurite do pfevodo-
vky (B) a pak nasad'te motorovou jed-
notku na prevodovku tak, az zacvakne.

2. Slehaci metlu vioZte do nadoby a pak
teprve stisknéte spina¢ zapnuti/vypnuti
na motorové jednotce, jak je znazor-
néno na obrazku ¢&. 2.

3. Slehaci metlu po pouziti uvolnite tak,
Ze stisknete tlaCitka (A) a uvolnite
prevodovku. Pak z pfevodovky vyjméte
Slehaci metlu.

Jak dosahnout nejlepsich vysledk

¢ PouZivejte Sirokou nadobu.

e Slehaci metlou pohybujte ve sméru
hodinovych rucic¢ek, drzte ji mirné
naklonénou.

Maximalni mnoZstvi:

400 ml vychlazené smetany

(min. 30 % tuku, 4 - 8 °C).

4 vajeCné bilky

Nastaveni rychlosti na motorové
jednotce (a):

Slehagka: zaéné&te s nastavenim na nizkou
rychlost a v prabéhu Slehani zvysujte
rychlost az na maximum.

Snih z vaje¢nych bilka: Zaénéte s nasta-
venim na stredni rychlost a v prabé&hu
Slehani zvySujte rychlost az na maximum.

Cisténi

Motorovou jednotku a prevodovku pouze
otirejte vihkym hadfikem. Slehaci metlu
(C) mlZete myt v myc&ce nadobi.

Zmeény vyhrazeny.

Zaruka

Zaruka 2 roky ode dne prodeje
spotiebiteli. Bezplatné budou odstranény
zavady na pristroji, zptisobené vadami
materialu nebo chybou vyroby. Tato
zaruka se nevztahuje na: poskozeni,
vznikla nespravnym pouZzivanim a
udrzbou, na b&Zné opotrebeni, vzniklé

pri pouZivani, jakoz i na zavady, které

maji zanedbatelny vliv na hodnotu a
pouZitelnost pfistroje. Chcete-li vyuzit
servisnich sluzeb v zaru¢ni dobég, predejte
nebo poslete pfristroj spolu s doklady

0 koupi do autorizovaného servisniho
stfediska Braun.
(www.service.braun.com/cz).

Slovensky

Nadstavec na $Pahanie pre

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

Ako pouZivat' nadstavec na Slahanie
Nadstavec na 8fahanie je vhodny na
Slahanie Srahacky a vajeénych bielkov a
na pripravu piskétového cesta a prasko-
vych zmesi.
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1. Metlu na $fahanie (C) vlozte do prevo-
dovej jednotky (B). Motorovu jednotku
vloZte do prevodovej jednotky tak, aby
kliknutim zapadla na miesto.

2. Metlu na §Fahanie vloZte do nadoby.
Potom zapnite motorovu jednotku, ako
znazoriuju obrazky 2.

3. Po pouziti zloZte nadstavec na §Fahanie
stlacenim tlacidiel (A) a potiahnutim
prevodovej jednotky. Potom z prevodo-
vej jednotky vytiahnite metlu na
Srahanie.

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov:

e PouZivajte Siroku nadobu.

e Metlou pohybujte v smere hodinovych
ruciCiek a drzte ju mierne nahnutu.

Maximalne mnoZstva:

400 ml studenej smotany

(min. obsah tuku 30 %, 4 — 8 °C)

4 vajecné bielky

Ako nastavit’ rychlost’ na motorovej
jednotke (a):

Srahagka: Za&nite &fahat’ pri nastaveni na
nizku rychlost’ a po¢as Slahania ju zvyste
na maximum.

Sneh z bielkov: Za&nite §Fahat’ pri nasta-
veni na strednu rychlost’ a pocas Srahania
ju zvySte na maximum.

Cistenie

Motorovu jednotku a prevodovu jednotku
nadstavca na Slahanie Cistite iba vihkou
handri¢kou. Metlu na §fahanie (C) moZete
umyvat’v umyvacke riadu.

Pravo na zmeny vyhradené.

Zaruka

Dvojro¢na zaruka na chyby materialu

a vyroby. Zaruka sa nevztahuje na
poskodenia vzniknuté nespravnym
pouZzivanim a na bezné opotrebovanie
vzniknuté pri pouZivani ani na poruchy,
ktoré maju zanedbatelny vplyv na hodnotu
a pouzitelnost’ pristroja. Ak chcete vyuzit’
servisné sluzby v ramci zaru¢nej lehoty,
cely pristroj spolu s dokladom o kupe
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odovzdajte alebo zaslite do autorizo-
vaného servisného strediska Braun
(www.service.braun.com).

Magyar

Habver6 kiegészitd az alabbi
késziilékekhez:

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 vezeték nélkiili
Type 4130 (b)

A habver6 hasznalata

A habver6 kiegészit6 tokéletesen

alkalmas hab illetve tojasok felveréséhez,

piskotatésztak kikeveréséhez vagy krém-
desszertek elkészitéséhez.

1. Helyezze a habverélapatot (C) a habve-
rétorzsbe (B). Helyezze a motoros
nyelet a torzsbe, és rogzitse a helyére.

2. Meritse a habver6t az edénybe, majd
a 2. szamu abranak megfeleléen
kapcsolja be a motort.

3. A hasznalatot kdvetden a
habverdkiegészit6 kioldasahoz nyomja
be a kioldbgombokat (A), majd huzza le
a habver6torzset. Ezutan tavolitsa el a
habver6lapatot.

Tippek a legjobb eredményhez

e A habveréshez széles perem( talat
hasznaljon.

e A habver6t az ramutato jarasaval
megegyezben, kissé megdontve
mozgassa.

Maximalis folyadékmennyiség:

400 ml lehitott habtejszin

(min 30%-o0s zsirtartalommal, 4-8 °C).

4 tojas fehérje

A motor sebességfokozatainak
beallitasa (a):

Tejszinhabnal: Kezdje a felverést alacsony
sebességfokozaton, majd a habverés
kozben ndvelje a sebességet a maximumra.



Tojashabnal: Kezdje a felverést kbzepes
sebességfokozaton, majd a habverés
kdzben novelje a sebességet a maxi-
mumra.

Tisztitas

A motoros nyelet és a habver6torzset
nedves ruhaval torolje at. A habverélapat
(C) mosogatégépben tisztithato.

A valtoztatas joga fenntartva.

Jotallas

A Braun 2 év garanciat ad az anyaghibakra
és a gyartasi hibakra.

A garancia hatalya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a
készlilék szakszeritlen vagy nem
rendeltetésszer( hasznalatara vezethetdk
vissza, valamint azok az aprobb hibak,
amelyek a készilék értékét vagy
hasznalhatosagat nem befolyasoljak.

A jotallasi igény érvényesitéséhez vigye
be, vagy kuldje el a teljes készUlléket

a vasarlast igazolo blokkal egyiitt az
illetékes Braun szervizkbzpontba.
(www.service.braun.com).

Hrvatski

Metlica za

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Tip 4191 (a)

Braun Multiquick 7 (bezi¢ni)
Tip 4130 (b)

Kako koristiti metlicu

Ovaj je nastavak savr§en za izradu

tu€enog vrhnja, snijega od bjelanjaka i

smjese za biskvit, te gotovih smjesa za

deserte.

1. UloZite metlicu (C) u njen pogonski
nastavak (B), a potom spojite nastavak
s motornim dijelom Stapnog miksera.

2. Stavite nastavak duboko u posudu
i tek tada ukljucite mikser, kao Sto je
prikazano na ilustraciji 2.

3. Nakon uporabe odvaojite cijeli nastavak
od motornog dijela uz pomoc¢ prekidaca
(A), a onda izvucite metlicu iz njenog
pogonskog nastavka.

Za najbolje rezultate

e Koristite Siroku posudu.

e Pomicite metlicu u smjeru kazaljke na
satu, drZeci je lagano nakoSeno.

Maksimalne koli€ine:

400 ml hladnog vrhnja

(min. 30% sadrZaja masti, 4-8 °C).
4 bjelanjka

Kako podesiti brzine na motornom
dijelu (a):

Tudeno vrhnje: Zapocnite s najnizom
postavkom brzine pa tijekom rada pove-
¢avajte do maksimuma.

Snijeg od bjelanjaka: Zapocnite sa
srednjom postavkom brzine pa tijekom
rada povecavajte do maksimuma.

Ciséenje

Motorni dio i pogonski nastavak za
metlicu Cistite samo vlaznom krpom.
Metlicu (C) moZete prati u perilici suda.

PodloZno promjenama bez prethodne
obavijesti.

Jamstvo

2 godine jamstva pokriva uklanjanje
nedostataka do kojih je doslo zbog
zamora materijala ili pogreSaka u radu.
Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu
zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala, kao i o8te¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na vrijednost

ili rad uredaja. Ako tijekom jamstvenog
razdoblja zatrebate servis, donesite ili
poSaljite cijeli uredaj zajedno s ratunom
na adresu Braunovog ovlastenog
servisnog centra (adrese servisa su
dostupne na www.service.braun.com).
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Slovenski

Metlica za stepanje za

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Model 4191 (a)

Braun Multiquick 7 — brez prikljuéne
vrvice
Model 4130 (b)

Uporaba metlice za stepanje

Metlica je zelo primerna za stepanje sme-

tane in beljakov, za meSanje biskvitnega

testa in Ze pripravljenih me3anic za
sladice.

1. Metlico (C) vstavite v pogonski nasta-
vek (B). V pogonski nastavek vstavite
enoto z motorjem, tako da se zaskoCi
na svoje mesto. .

2. Metlico drzite v skledi za meSanje. Sele
nato vklopite enoto z motorjem, kot je
prikazano na slikah 2.

3. Za sprostitev metlice po uporabi
pritisnite tipki (A) in potegnite pogonski
nastavek z enote z motorjem. Nato s
pogonskega nastavka odstranite Se
metlico.

Nasveti za optimalne rezultate

e Uporabite Siroko skledo za meSanje.

e Metlico drZite v rahlo nagnjenem
poloZaju in jo pomikajte v smeri urnega
kazalca.

Maksimalne koli¢ine:

400 ml ohlajene smetane

(min. 30 % mascobe, 4-8 °C).

4 beljaki

Nastavitev hitrosti na enoti

z motorjem (a):

Stepena smetana: Zacnite z nizko nasta-
vitvijo hitrosti, nato pa med stepanjem
povecajte hitrost do maksimalne.

Snegq iz beljakov: Zacnite s srednjo nasta-
vitvijo hitrosti, nato pa med stepanjem
povecajte hitrost do maksimalne.

Ciséenje

Enoto z motorjem in pogonski nastavek
metlice lahko ocistite samo z vlazno krpo.
16

Metlico (C) lahko pomivate v pomivalnem
stroju.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Garancija

Za izdelek velja 2-letna garancija za
napake v materialu in izdelavi. Garancija
ne velja v primeru: okvar, ki so posledica
nepravilne uporabe, normalne obrabe ali
rabe oziroma napak, kiimajo zanemarljiv
ucinek na vrednost ali delovanje izdelka.
Za popravilo v garancijski dobi izdelek
skupaj z raunom odnesite ali posljite na
pooblascen Braunov servisni center.
(www.service.braun.com).

Tiirkce

Cirpici aksesuari

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Tip 4191 (a)

Braun Multiquick 7 kablosuz Tip 4130 (b)

Cirpicinizi nasil calistiracaksiniz
Cirpici aksesuart krema, yumurta aki, kek
hamur ve hazir tatlilarin karigtirimasi icin
son derece uygundur.

1. Cirpiciyr (C), cirpici digli kutusu (B)
icine yerlestiriniz. Motor kismini yerine
sabitlenene kadar disli kutusuna
oturtunuz.

2. Cirpiciyr islem yapacaginiz kaba
koyunuz. 2 no.lu resimde gosterildigi
gibi motor kismini calistiriniz.

3. Kullandiktan sonra cirpiciyi gikartmak
icin, (A) diigmelerine basiniz ve digli
kutusunu cikartiniz. Daha sonra
cirpicty digli kutusundan cekip
cikartiniz.

En iyi sonuca ulasmak icin ...

e Genis bir kap kullanin.

e Cirpiciyr hafifce egimli tutarak saat
yonunde hareket ettirin.



Azami miktarlar:

400 ml sogutulmus krema
(min. %30 yagh, 4-8 °C).
4 yumurta beyazi

Motor (a) hizlar nasil ayarlanir:
Kremsanti: Disuik hizda baslayin ve
cirpmaya devam ederken hizi maksimuma
cikarin.

Yumurta kari: Orta hizda baslayin ve
cirpmaya devam ederken maksimuma
cikarin.

Temizleme

Motor kismini ve ¢irpici digli kutusunu
sadece nemli bir bezle temizleyin. Cirpici
(C) bulasik makinesinde yikanabilir.

Bilgiler haber veriimeden degistirilebilir.

Garanti

Malzeme ve iscilik kusurlarina karsi 2 yil
garantilidir. Garanti sunlarn kapsamaz:
Uygunsuz kullanim sonucu hasar, normal
yipranma veya kullanimdan kaynaklanan
hasarlar ile cihazin degeri ya da galismasi
lzerinde sadece ihmal edilebilir 6lclide
etkisi olan kusurlar. Garanti suresi icinde
servis hizmeti almak igin Grtini satis
makbuzuyla birlikte yetkili bir Braun
Musteri Hizmetleri Merkezine
(www.service.braun.com) kendiniz getirin
veya gonderin.

Uretici firma ve CE igareti uygunluk
degerlendirme kurulusu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg / Germany
= (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75

P &G Sat. ve Dag. Ltd. Sti. )
Serin Sok. No: 9 34752 Icerenkdy/Istanbul
tarafindan ithal edilmigtir.

P &G Tuketici Hizmetleri
0800 261 63 65,
trconsumers@custhelp.com

EAAnvVIKG

EEGpmua Avadsumpa yia

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)

MG va AEITOUPYOETE TOV

avadsuvmpa cag

To eEdpmua avadevmpa ival andAuvta

KATAAANAO yla va XTUTIATE KPEUQ OAVTLYI,

aompadla avyqv, va avoKaTeVETE APPATA

YAukiopata kat ETolua peiypoTa emdop-

V.

1. Elodyete Tov avadeutpa (C) uéoa ato
KOUTAEP TOU avadevpa (B). Elodyete
TO MOTEP PEOO OTO KOUTAEP £WG OTOL
ao@aAioel o B€on Tou.

2. Kpatmote Tov avadeupa péoa oe
€va UTOA. X1 ouvéxela B€0TE TO HOTEP
o€ Aeltoupyia OTWG Paivetal otV
elKova 2.

3. MNa va aneAevbep®oeTe TO EEAPTNA
TOu avadeuTPa HETA TN XPNON, TIECTE
Ta TARKTPA (A) KOl apalpéaTe TPARWV-
TAG TO KOUTIAEP. XN OUVEXELD TPAPRNETE
TOov avadeuTr)pa amod To KOUTIAEP.

ZUMBOUVAEG yia KaAUTEPA

anoteAéopata

e XpnoluomoNoTe €va TIAQTO UTIOA.

e MeTakivrioTe Tov avadeuTrpa 8e€10-
OTPOPA, KPATOVTOG TOV UE EAAPPIA
KAiom).

Méyioteg TooOTNTEG:

400 ml naywpévn kpéua (eAGxo
TePLEKTIKOTTA Atmapav 30%, 4-8 °C).
4 aomnpddla avywv

Mg va pubpiceTe TIg TaXOTNTEG OTO
MOTEP (a):

Kpépa oavttyi: =ekivriote pe xaunAn
TaxVINTA KAt AuEroTe 0N PEYIOTN KATA T
Bldpkela mc avadevong.

Aomipadio aUyQV: ZEKIVIOTE PE Heoaia
TaX0TNTA KOl QUENOTE OTN MEYIOTT EVE
XTUTIATE.
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Ka®apiopog

KaBapioTte TO HOTEP KAl TO KOUTIAEP TOU
avadeutpa HOVOo Pe Eva Vo Tavi.

O avadevmpac (C) ynopei va mAvOei oto
TIALVTIPLO THATWV.

Ynokelral oe aAAQYEG XwPIG
mnpoeldomnoinon.

EyyOnon

Mapaxwpouue 2 xpdbvia eyydunon oto
TIPOIOV YIA EAATTOUOTO OTO VAIKO KOl TNV
kataokeun. H eyyonon &ev kaAvmtet: (nuid
eEaltiag KaKNG XPriong, MUGCLOAOYIKNG
PBO0PAG KABMG eTiONG KAl EAATTOUATA
TIOU £x0LV apeANTEQ emibpaon otnv agia
) TN Aettoupyia TG cuokeLng. MNa va
eTUTOXETE Service péoa otV nepiodo me
eyyonong, mapadaaTte 1) anooTeiAeTe TO
TIPOIOV e TNV aOBEIEN ayopdc o€ KATIOI0
E€ovotodotnuévo Kévrpo Service g
Braun. (www.service.braun.com).

Pycckui

KomnnekTyow,aa Hacagka «BeHumnk
Ang B30UBaHUS» ANg Moaenei py4YHbIX
GneHpepoB

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Tun 4191 (a)

Braun Multiquick 7 6ecnpoBogHoin

Tun 4130 (b)

Mopsaaok paboTbl ¢ HAcCaAKoM-

BEHYUKOM A9 B3GUBaHUS

Hacapka-BeH4uK ans B36MBaHUs npekpa-

CHO NMOAXOAUT Ansi B36MBAHUS CIBOK,

SANYHBIX 6ENKOB, MPUrOTOBNEHUS XNOKOTrO

TecTa onst 6AIMHOB 1 MPUrOTOBNEHMS

CMecen ans necepros.

1. BcTaBbTre Hacaaky-BeH4uk (C) B npu-
BOZA, AN HAacaakum-BeH4mka (B).
BcTaBbTe MOTOPHYIO YaCTb B MPMBOL,
0o dukcaumn.

2. lomecTuTe HacaaKy-BeHYUK B MOCyay.
3areM BKIOYNTE MOTOPHYIO YacTb, Kak
nokKa3aHo Ha PUCYHKe 2.
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3. YT0Obl CHATbL HacaaKy-BEHYMK Nocse
MCMOJIb30BaHNSA HaXMuTe KHoMku (A) n
oTcoeauHUTe NpUBoA,. 3aTeM BblHbTE
Hacaaky-BeH4YUK 13 NpMBoaa.

Ang nony4yeHUs Hanny4Lwnx

pes3ysibTaToB:

® /Icnonb3ynTe LWMPOKYIO YaLly ang
B36MBaHMS.

e Bpalaiite 6neHgep no Hacosom
CTpenke, Aepxa ero cnerka nog,
HaKJIOHOM.

MakcumasibHoe KONIM4eCTBO:
400 MmN oxNaxXaEHHbIX CINBOK
(MuH. 30% xwnpHocTu, 4-8 °C).
4 An4HbIX Benka

Perynupoeka CKOpOCTU Ha MOTOPHOM
yacTtm (a):

B36uTble cnueku: HayHUTe C HU3KOWN
CKOPOCTU 1 yBENMYLTE A0 MakCUMabHOM
B npoLiecce B3OMBaHUS.

AunyHble 6enku: HauHuTe co cpenHen
CKOPOCTU 1 yBENMYBTE 0 MaKCUMabHOM
B npoLiecce B36MBaHUS.

YucTtka npubopa

YUCTUTb MOTOPHYIO HacTb 1 NPUBOA, AN
HacagKu-BeH4YMKa TOIbKO NPY MOMOLLM
BNIAXHOM TkaHW. Hacaaky-BeHuunk (C)
MOXHO MbITb B MOCYA0OMOEYHOWN MaLUNHE.

Bo3MoxHbI Moandurkaummn 6e3
npeaBapuTesibHOro yBegOMIIEHNS.

IDaHHOe usgenue
¥ coOTBETCTBYET BCEM
Afld6 TpebyeMbiM eBpPONernCcKUM
M POCCHHWCKMM CTaHgapTam
6e30MaCHOCTHU U FTMrUeHbI.

RU: NmnopTtep/Cnyx6a notpebutenei:
00O «[MpokTep aHA Mambn
IucTpubbloTopckana Komnanwa», Poceua,
125171, MockBa, JleHUHrpaackoe Locce,
16A, cTp.2. Ten. 8-800-200-20-20.



FapaHTus

2 ropa rapaHTum Ha ntobble nedeKThl,
Bbl3BaHHbIE HEAOCTATOYHbIM KQ4E€CTBOM
marepuana unm céopku. lencreve
rapaHTuu He NOKPbIBAET:

NoBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIb-
HbIM MCMNOJIb30BAHMEM, €CTECTBEHHbIN
M3HOC, a Takxe AedeKTbl, 0Ka3biBatoLLe
He3HauynTenbHbl 9D EKT Ha Ka4eCTBO
paboTbl npnbopa. YTobbl Noy4nTL
06CnyX1BaHNe B TeHEHNE rapaHTUIAHOIrO
nepvopa, nepegante unn nepewnute
n3aenve LeamkoMm BmecTe ¢ Bawmm
KaCcCOBbIM YEKOM B fl000I 13
odrumanbHbIX LEHTPOB CEPBUCHOIO
obcnyxumBaHma Gupmbl Braun
(www.service.braun.com).

YKpaiHcbKa

KomnnekTyioua Hacagka «BiHuuk ansa
30UBaHHA» A9 MOAENel PyYHUX
6neHpepis

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Tun 4191 (a)

Braun Multiquick 7 6esgpoToBuii
Tun 4130 (b)

Mopsaok po6oTn 3 HacagKolo-

BiHYMKOM ANnsi 30MBaHHS

Hacapka- BiHUMK a5 30MBaHHSA

NpeKpacHo NiaxoanTb Anst 36MBaHHS

BEPLLKIB, S€4HUX BiNKiB, NPUroTyBaHHS

piaKoro TicTa ons MAWHLIB Ta NPUroTy-

BaHHS CyMilLEeN ons necepTis.

1. BcTaBTe Hacaaky-BiHYMK (C) y npuBig,
09 Hacagkun-BiHYMKa (B). Bctaste

MOTOPHY HYaCTUHY B NpuBIA, A0 dikcaui.

2. MomicTiTb HacaaKy-BiHYNK Y MOCYA,.
[MOTiM YBIMKHITE MOTOPHY YaCTUHY, SK
NnoKa3aHo Ha MasloHKy 2.

3. LLlo6 3HATK HacaaKy-BiHYMK Nicns
BUKOPUCTAHHA HATUCHITb KHOMKN (A)
Ta Big’egHanTe npusig. NoTiM BUAMITb
Hacaaky-BiHYMK i3 npuBoay.

Ansa opep>xaHHA HalKpaLwmx

pes3ynbrarTis:

° BNKOPMCTOBYNTE LUMPOKY YaLly Ans
306MBAHHS.

e Ob6epTaiiTe 6NeHaep 3a rogMHHMKOBO
CTPINIKOIO, TPMMaIOYK MOro 3nerka nig,
HaxunoOM.

MakcurmanbHa KinbKicTb:

400 M1 OXONOAXKEHMX BEPLLKIB
(MiH. 30% >xunpHocrTi, 4-8 °C).
4 9e4HuX binka

PerynioBaHHS LUBMAKOCTI HA MOTOPHIN
YacTuHi (a):

36uTi BepLuku: MoYHITb i3 HU3bKOI LUBUA-

KOCTi 11 36iNbLUYINTE 1O MaKCUMasIbHOT

B npoueci 36MBaHHS.

fAeyHi 6inkum: MoOYHITL i3 cepenHboi WBUA-
KOCTi i1 36inbLUyinTEe 4,0 MaKCUManbHOT

B NpoLLeci 301BaHHS.

YuweHHsa npunany

YUCTUTU MOTOPHY HYaCTUHY M MPUBIL,
L5 HACaOKN-BiHYMKA MOXHA NnLLE 3a
[L0MOMOrot0 BONOrOi TKaHWHW. Hacaaky-
BiHYMK (C) MOXHa MUTV B NOCYAOMUIHIN
MaLLVHI.

Burpo6HMK 3anuiwiae 3a coboio npaBo
BHOCUTW 3MiHM 6€3 nonepeaHboro
MNOBIOOMNEHHS.

FapaHTia

[lns BCix BUPOGIB MM HaAaeMo 2 poku
rapaHTii Ha yCyHeHHs1 6yab- AKX 3aBOACHKMX
nedekTiB, BUKNNKAHNX HEAOCTATHLOIO
AKicTio maTepiany abo cknagaHHs.

[apaHTia He CTOCYETbCS TaknuX BUNALKIB:
YLIKOZXEHHS, BUK/IMKaHI HENpaBuiibHUM
BUKOPUCTAHHSAM, HOPMaJlbHE 3HOLLEHHS
netanen, nedekTu, Wo MatoTb HE3HAYHUIA
BMJIMB Ha AKICTb PO6OTY MPUCTPOIO.

LLLo6 oTpmmatin 06CyroByBaHHsS NPOTArOM
rapaHTiiHoro nepiogy, nepepante Bupio

Yy NMOBHOMY KOMMJIEKTI 3rigHO onucy B
OpUriHanbHin IHCTPYKLT 3 ekxcnnyartavii
pa3oMm 3 rapaHTiHUM TaIoHOM Y By ab- KW
CEPBICHUIN LLEHTP, KNI 0PiLinHO
BMOBHOBAXEHW NPEeACTaBHMKOM KOMMaHii
BMPOOHKMKA (www.service.braun.com).
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Whisk accessory for

Braun Multiquick /Minipimer 5/7
Type 4191 (a)

Braun Multiquick 7 cordless
Type 4130 (b)
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